Arbitre

—l Communication '—

Player Safety processus Swiss League

RIC

Traitement des
incidents

PSO

_|

Rapport

}_

Demande

Pas
d'évaluation!

18h00
jour suivant
pso@sihf.ch

Proposition
suspensions
de match /
pénalité de
méconduite

NON

—

our*

JU Safety

jusqu'a 7h00
deuxiéme
jour aprés
le match

*En cas de
doute ou en
cas avec une
blessure,
transmission
au JuU!




JU Safety "A"

Disposition

Processus 2

/BP

jusqu'a 10h00
deuxiéme jour

apres le match

Non- entrée en matiére—p|

Player Safety processus Swiss League

T 3_>-‘

L Décision

jusqu'a 10h00 le
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24
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pas de
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Processus d'appel TSF

5 jours vsg@sihf.ch

Pour une autorisation de jouer pour le pochain jour de match:
Faire appel jusqu' a 8h le jour de la recontre a vsg@sihf.ch
Une décision est pise jusqu'a 11 h le jour de la rencontre

Procédure de

d'un match

5 jours

JU Safety "B"
recours

5 jours judge@sihf.ch

Pour une autorisation de jouer pour le pochain jour de match :
Faire appel jusqu' a 12h le jour de la recontre a judge@sihf.ch
Une décision est pise jusqu'a 14 h le jour de la rencontre

Page 2 /2



